
Керівництво з експлуатації й обслуговування

Холодильні Шафи-вітрини  
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2.2.
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Модель холодильної шаф, и в залежності від варіанту поставки, може відповідати
кліматичному класу в діапазоні 1-5. Точний кліматичний клас роботи холодильної
шафи позначений на шильдику всередині холодильної камери.
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            Після установки полиць на кронштейни ОБОВ’ЯЗКОВО встановіть фіксатори 
полиць, як вказано на малюнку нижче.
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               Якщо в ролі холодоагенту холодильного шафи використовується R600a, 
R290,  це природний газ, який є вибухонебеспечним. В результаті випадкового 
пошкодження контуру холодоагенту уникайте будь-яких видів відкритого вогню 
або потенційних джерел займання і ретельно провітріть приміщення, де стоїть 
холодильна шафа. Об'єм приміщення повинен становити 1 м на кожні 8 г 
холодоагенту R600a або R290 у виробі. Ніколи не включайтехолодильник з 
ознаками ушкодження. Якщо у вас виникли сумніви в справності виробу, 
зверніться в авторизований сервісний центр.
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УВАГА. Не використовувати всередині пристрою інші електричні пристрої. 

УВАГА. Не загораживайте вентиляційні отвори, розташовані в корпусі 

приладу або у вбудовуваної конструкції.

УВАГА. Не допускайте пошкодження контуру холодоагенту. 

УВАГА. Не використовуйте механічні пристрої або інші засоби для 

прискорення процесу розморожування. 

УВАГА. Не зберігайте всередині цього приладу вибухонебезпечні 

речовини і предмети, такі як аерозольні балони з займистими сумішами. 

УВАГА. Щоб знизити ризик займання, установка даного приладу повинна 

виконуватися тільки належним кваліфікованим персоналом. 

УВАГА. Якщо ви вирішили більше не використовувати ваш холодильник, 

перед тим як викинути, подбайте про його утилізацію.

Ваш холодильник містить вуглекислий газ у ізоляційної піні, в цьому випадку вам 
необхідно зв'язатися з місцевою організацією, відповідальною за утилізацію.

       Правильна утилізація цього продукту. WEEE (Поширюється на Європейський 
союз та інші країни Європи, де існує система збору та утилізації зношеної побутової 
техніки.)

        Ця маркування на продукті або в літературі вказує, що продукт не повинен 
утилізуватися разом з іншими побутовими відходами для запобігання можливої 
шкоди навколишньому середовищу від неконтрольованого розповсюдження відходів, 
а також оптимізації процесу переробки та повторного використання матеріалів.
        Споживач може здати зношене обладнання в спеціальних пунктах прийому або, 
якщо це дозволено національними законодавствами, повернути компанії при купівлі 
нового аналогічного продукту.
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При поломці флуоресцентної лампи (в моделях шаф з флуоресцентною
лампою з двома заглушками), заміну необхідно проводити тільки ідентичними
лампами.
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 ISO 9001:2008; ISO 14001:2004; OHSAS
18001:2007.





Спеціалізовані сервісні центри

Ukraine: UBC Service 

Address: Kharkiv, Selyanka 110, Ukraine 

Contact person: Andriy Maydan 

Phone: +380503476869 
E-mail: a.maydan@beer-co.com 

Russia: UBC Service - Russia 

Address: Moscow, Shosse Volokamskoe 114 app.1 
Contact: Vyacheslav Steblovsky 
Phone: +79152847670 

E-mail v.steblovsky@ubc-s.com 

Bulgaria: Ice Technic Ltd. Or service Alfa Ltd 
Address: Sofia 1225Zhelezopatna Str.61Bulgaria 
Contact person: Vladimir Dimitrov 
Phone +359 888 638871 
E-mail: vladimir@icetechnic.com 

Poland: UBC Logistyka SP ZOO 
Address: BYKOW, UL. GAJOWA 555-095 
Mirków, Poland 
Contact: Dominik Sarniak 
Phone: +48 71 74 76 000 

E-mail: d.sarniak@beer-co. 

Croatia: Soft Servis d.o.o. 
Address: Slavonska avenija 22 / C10000 Zagreb 
Contact: Endre Katona 

Phone + 385-98-390-830 
E-mail: endre.katona@beverages.hr 

Bosnia: Nichrome doo 
Address: Svale bb, 79 101, Prijedor 
Contact: Drazen Tankosic 
Phone +38752 213 213 

E-mail: info@nicrom-rs.com 

Czech Republic: VIGO-Service s.r.o. 
Address: Havlíčkova 303 289 12 Třebestovice 

Phone +420603295770 

E-mail: vigo.psenicka@tiscali.cz 

Belarus: UBC Service - Belarus 

Address: Minsk, Sherbakov str.34, app.214 
Contact person: Alexander Bakhno 
Phone + 375-29-1980876 

E-mail: a.bakhno@beer-co.com 

France: Antoine S.A. 

Address: Brussels, Rue de la Bienvenue, 7-9 
Phone: +32 2 523 94 30 

E-mail: antoine@antoinebelgium.be 

Belgium: Antoine S.A. 

Address: Brussels, Rue de la Bienvenue, 7-9 
Phone: +32 2 523 94 30 

E-mail: antoine@antoinebelgium.be 

Hungary: Team K.F.T. Cool 
Address: H-1024 Forint utca 8, Budapest, Hungary 

Contact: Kamaras Georgy 
Phone: +36 20 340 3584 

E-mail: kamarasgyorgy@teamcool.hu 

Romania: SC COOLSYSTEM SRL  
Address: CHILIENI 28, Covasna, Romania 

Contact: Sandor Nagy 

Phone +40,722,372,721. 

E-mail: office@coolsystem.ro 

Serbia: Cold Beer d.o.o 

Address: Svetozara Radojcica 52b, Beograd, Srbija 

Contact: Dusko Radjen 
Phone: + 381-65-4977-001 

E-mail: dusko.radjen@coolbeer.co.rs 

Slovakia: СHLADSERVIS 
Address: 953 01 Zlate Moravce, Bottova 347/16, 
Phone: 948321620 

E-mail: chladserviskp@mail.t-com.sk 

United Kingdom: KCoolers 
Address: Unit 14/15 Roman Way Industrial Estate 

Longridge Road, Preston, 
Lancashire PR2 5BB, UK. 
Phone: +4401772702487, 

E-mail: kirsty@kcoolers.co.uk 

Italy: AFB S.r.l. 
Address: Via Savona 9 

10040 Rivalta di Torino (TO) - Italy 
Phone: +39 011 9005253 
fax: +39 011 9013485 

Адреса виробництва: ПрАТ "УКпостач", вул. Залізнична, 31-С, м. Дергачі, Харківська
область, Україна, 62301
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